Kiss Dénes—Peti Lehel

UKRANOK ROMANIABAN.
HAVASMEZOI MOZAIK

diakjaival egy hétig tartozkodtunk egy ukranok lakta maramarosi telepiilésen,

Havasmez6n.' Célunk csupéan az ismeretlen hellyel valé baratkozas volt, egy
késbbbre tervezett kutatas elézeteseként.” A telepiilés kivalasztasaban harom szem-
pont volt meghataroz6. Egyrészt az, hogy az elzart maramarosi vidékek a Roméania-
ban tomegessé valt kiilfoldi migracioban kdzismerten a legfontosabb kibocsato helyek.
Ezek a falvak ugyanakkor az eurdpai viszonylatban élenjard romaniai plinkdsdi
mozgalom legfontosabb helyszinei is, a legnagyobb vidéki pilinkosdi kozosségek
otthonai. Nem utols6 sorban pedig kivancsiak voltunk e homogén ukran falvakban
megvalosulo kisebbségi 1étre, a mindennapokban megélt kisebbségi identitds mi-
lyenségére. frasunkban a Havasmezén eltSltott néhany napunk megfigyeléseit, ta-
pasztalatait probaltuk meg rendszerezni. Mindaz, amit leirtunk, semmiképpen nem
tekintheté modszeres tarsadalomtudomanyi elemzésnek, inkabb csak egy néha tu-
domanyos nyelvezetbe btijo, sokszor egyedi élményeken alapuld élménybeszamo-
l6nak. Mindamellett azt reméljiik, hogy ily médon bepillantast tudunk nyujtani a ro-
maniai ukranok zart vilagéba.

A 2002-es népszamlalasok szerint Romanidban 61 353 ukran ¢€l. A magyarok és a
romak utan 6k képezik a harmadik legnagyobb kisebbséget. Tilnyomo tobbségiik
az Ukrajnaval hataros két hegyvidéki megyében, Maramarosban’ és Suceavaban él.
Az elébbi megyén beliil két kisebb térségben oszlik meg az ukran lakossag, kisebbik
része a Tisza, nagyobbik része pedig a Repedea folyo volgyében fekvd Visdoroszi
(Ruscova), Oroszko (Repedea) és Havasmezod kozségekben. A magas hegyek kozé
szorult volgyben 0sszesen tobb mint huszezer, huculoknak is nevezett ukran €l.

Ahuculok lakta volgy az Als6-Visot Maramarosszigettel 6sszekotd utszakasz ko-
zepérdl nyilik. A letérd utan par szdz méterre Ruscova kétnyelvili, roman—ukran
helységnévtabldja mar jelzi a kisebbségi jelenlétet, akarcsak az ukran feliraton viri-
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td piros mazolas, a magyar teriiletekrél jol ismert tobbségi ellenszenvet. A zart
volgyben feljebb fekvo falvak helységnévtablait mar nem mazoltak be.

Havasmez6 nemcsak a volgy, hanem az orszag egyik legnagyobb falusi telepiilé-
se, tobb mint tizezer ember €l itt. A hosszan kanyargd volgyben halado utas a szét-
szort hdzcsoportokbol allé telepiilésbol keveset 1at, tulajdonképpen csak a falukoz-
pontot. A gondosan kaszalt hegyoldalak kiterjedt teriileten lakottak, a hazcsoportok
a volgyekben tomoriiltek 6ssze. Ilyen hely a falukdzpont is, melyben a teljes lakos-
sagnak koriilbeliil a fele lakik. Tobb mas oldalvolgyben ennél kisebb haz-bokrok ta-
lalhatok, melyeket a helybeliek ,,catun”-oknak neveznek. Sz¢ szerinti forditasban
magyarul ez tanyat jelentene, de itt nyilvanval6an mast fed, hisz e tanya-bokrokban
a hazak oly nagy szamban talalhatok, hogy erdélyi viszonylatban akar kiilon falva-
kat is képezhetnének. A falukozponton €s a catunokon kiviil tehat a hegyoldalak is
lakottak, amig csak a szem ellat, fahazak és istallok tarkitjak a latohatart. A tavolsa-
gok és a meredek lejtdk is jelzik, hogy a hegyoldalakon nem lehet konnyti az élet.
Az éplileteket nézve a falu térbeli ,,rétegzédése” a kovetkezdképpen fest: a hegyol-
dalak szegényes fahazikoival szemben a kozpontban egymast érik a hatalmas, néha
hivalkodéan modern és tilméretezett hazak.

1. foto: A falukozpont
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Atlagos erdélyi falvakhoz szokott szemnek a legfeltiindbb latvany a falukozpont
nyiizsgése. Kiilondsen a heti két vasar napjan a muut tele van emberekkel. A falu-
kozpontra a szocialista korszak fejlesztéspolitikaja és annak ,,esztétikaja” nyomja ra
bélyegét. A kisebb futballpalyanyi, aszfaltozott teret egy égdpirossa felujitott eme-
letes kozponti iskolaépiilet, az egykori szovetkezeti épiiletben htizddo ,,lizletsor”,
valamint egy haromszintes nagy fehér épiilet szegélyezi. Utobbi hajdan a falu biisz-
kesége volt: a rendszervaltasig boltok, ruhasiizlet és szalloda mikddott benne.
Mindebbdl mara csak néhany foldszinti vegyesbolt maradt és egy kocsma az emele-
ten. A szintelen betonépiilet kidllo acélhuzalaival, hianyz6 ablakaival a letiint kor
emlékmiive is lehetne.

Ezen a téren atlagos hétkoznapokon is tobb szazan tartozkodnak. Kiilondsen va-
sarnap latvanyos ez, amikor szinesebb, tarkabb a nyiizsgd tomeg. Hagyomany és
modernitas kiilonds egyvelege ez a hely. Egy kocsmateraszon tizenkét talpig fekete,
fejkendds Oregasszony fagylaltozik, tarka fejkendds-szoknyas fiatalasszonyok ki-
sebb csoportokban allva beszélgetnek. A férfiak modernebb ruhdzatot viselnek, a fia-
talok farmert. A tomeg kozott nem ritkan spanyol és portugal rendszamu autok ha-
ladnak at, raérdsen.

E forgatagban kizardlag ukran sz6t hallani. Idegenek kozeledtével egymas kozt is
romanra valtanak, bar ez is inkabb csak a férfiakra jellemzd. Csak a kocsmakbol ki-
sziir6do zene szovege roman (leginkabb ,,manelet” hallani .) Ukran zenét kérésiink-
re sem tudtak lejatszani, az ukran popularis kultura lathatdéan nem hodit a volgyben.
A nagy kiterjedésii falu életében a vasar és a falukdzpont tehat a tarsadalmi élet fon-
tos kerete €s helyszine: a nagy tavolsagok miatt egymastol elzartan €16 emberek sza-
mara e latogatasok az egymassal talalkozas aranylag ritka alkalmai, amikor megbe-
sz¢lhetik iigyes bajos dolgaikat. Bar a tobbség a kdzpontban lakik, a tradicionalis
ukréan 1étformanak a hegyi 18t tinik. gy felfedez6 utjaink egyikén egy hegyoldalt
vesziink célba. Egy iddsebb nénitdl kériink eligazitast, aki mlianyag szatyraval a fa-
luba igyekszik. Romanul nem beszél, de ukran utbaigazitasait szerencsére élénk
gesztikulalassal adja eld. Az 6svény, amelyen elindit, keskenyen kanyarog a domb-
oldalon. Id6nként egyenesen nekivezet egy-egy keritésnek, amelyen néha van kapu,
néha nincs. Ha nincs, példat véve az asszonyoktol, atugrunk a keritésen.

A kdzponttol egy kilométernyire Osvénylink egy fahdzhoz vezet. Eresze alatt apri-
tott tizifa, mogdtte nem messze istallo, oldalt, kissé tavolabb, elhagyottnak tiind
régi haz. A haz eldtt szines milanyag talak, lavorok, kifeszitett spargan frissen mo-
sott ruhakat fij a sz¢él. Kozottiik 35-40 éves siirgd-forgo fiatalasszony. Szivesen be-
szélget veliink, par perc alatt egész életét elmeséli. Novérként dolgozik a falubeli
oregotthonban, emellett gazdalkodik is, tyukokat, diszn6t és tiz juhot tart. Férje el-
hagyta, igy egyediil neveli kisebbik gyerekét. Nagyobbik fia, bar csak 17 éves, két
éve Olaszorszagban €l. A fiu, kortarsai beszamolo6i alapjan, a kdvetkezo tervvel allt
az anyja elé: valamilyen menekiilt statust megszerezve az olasz allam szakképzést
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biztosit kiskoruak szamara, ennek elvégzése utan pedig allashoz juttatja dket.
Mindennek az az ara, hogy a ,,menekiilt” harom évig nem latogathat haza. Ha sike-
ril, ingyenes képzés, majd allashoz jutas az eredmény. Az anya tehat beleegyezett, s
igy mar két éve nem latta a fiat. Telefonon tartjak a kapcsolatot.

Az asszony id6kdzben egy masodik hazat is vett a volgyben, részben fia hazatéré-
sére szamitva. Mint mondja, ez altalanos torekvés a faluban, a hegyen lakok igye-
keznek a miiathoz kdzelebb, a volgyben egy jobb hdzra szert tenni, és a hegyi haz-
ban csak a nyarat tolteni. Miutdn az allatokkal a szénat feletetik, lekoltoznek, a
nehezebb honapokat lent toltik. Iddvel azonban hozzaszoknak a kényelmesebb lenti
¢lethez, s a tobbség végleg elhagyja hegyi hazat, ahova ut nem, csak keskeny gya-
logosvények vezetnek.

Ahegyi életforma melletti egyetlen érv az allattartas, amely egyre inkabb veszit jelen-
t0ségebdl. A tejbegylijtdé mar évek ota megsziint, a hiist nem lehet eladni. A csaladi sziik-
ségleteket fedezd néhany baromlfit, sertést, egy-két juhot pedig barhol el lehet tartani.

A mindennapi kenyér

Az egyheti tartozkodasunk alatt szerzett tapasztalataink alapjan ugy latjuk, hogy a
falura jellemzd gazdéalkodési formak nagyjabdl a fenti mintat kdvetik. A csaladi
gazdasagok lényegében az ¢lelemtermelésre korlatozodnak. A hegyvidéki klima és
a termOfold hidnya miatt a ndvénytermesztésnek kicsi a jelentdsége, burgonyan, ba-
bon és kevés kukorican kiviil szinte semmi sem terem meg. A szarvasmarhatartas-
nak korlatokat szab a tejfelvasarlas hianya: a tej kisebb részét elfogyasztjak, vagy
eladjak a tehenet nem tarto csaladoknak, a folosleggel az allatokat hizlaljak. Az al-
kalmi vagasokbol szarmazo hiist maguk fogyasztjak el vagy helyben kiarusitjak. A
juhokat nyaron a hegyvidéki fennsikokon tartjak, csak télen kell gondjukat viselni.
Az allattartas miatt kiemelt fontossaga van a szénanak, ezért a legmeredekebb hegy-
oldalakat is gondosan kaszaljak.

A gazdalkodas tehat e vidéken nem elég a megélhetéshez (soha nem is volt az),
ezért a huculok emberemlékezet 6ta mas munkak végzeésére kényszeriilnek. Ez a fa-
lun kiviili munka hagyomanyosan a fakitermelés. A gyakori és tartds tdvolléttel jaro,
nehéz fizikai munkat a férfiak végzik, a gazdalkodas pedig — a haztartas részeként —
az asszonyokra harul.

A fakitermelést illetden a helyi emlékezet a kommunizmus évtizedeire nyulik vissza,
amikor az allami erd6kitermeld vallalat volt a f6 munkaltatd. Tobb szaz személyt fog-
lalkoztatott, koztiik asszonyokat is, akik az erddtelepitések mellett a faiskolakat gon-
doztak. A fakitermelésben dolgozé férfiak nagy tavolsagokra is eljartak munkat vallalni.
Rendszeresen dolgoztak Hargita, Krass6-Szorény, Brasso €s mas hegyvidéki megyék-
ben, s gyakran két-harom honapig is tavol voltak a sziildfalujuktol.
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2. fotd. Gazdalkodas

Az erddmunkanak ez a fajtdja ma sem sziint meg, minddssze annyi valtozott, hogy
jelenleg magancégek az alkalmazok. A munkaerd toborzasa ma is hagyomanyos
modon torténik: a nagyvallalkozok, az iigynevezett ,,patronok” megbizottai a falu-
kozpontban tartott vasaros napokon kihirdetik a munkalehetdséget ¢és felveszik a
munkdésokat. A hivatalos alkalmazas gyakran elmarad, ami — a munka balesetveszé-
lyes mivolta miatt — fokozott kockazatot jelent a munkavallalok szamara. Az illega-
lis munkavallalds alkalmat ad a munkaadoi visszaélésekre is: a munkasok kiszolgal-
tatottd valnak a béralkut illetéen. Az utcan beszélgetd asszonyok nevetve mesélték,
hogy egyszer a hdnapokig fizetés nélkiil hagyott munkasok a lancfiirészeket vitték
haza az elmaradt bér fejében.

Az erddkitermelés tehat napjainkban is a helyi lakossag egyik legfontosabb kere-
seti lehetdsége. Jelentdsége azonban hattérbe szorult a kiilfoldi munkavallalas Gjon-
nan megjelent lehetdségéhez képest. A kiilfoldi munkavallalas a falura hagyoma-
nyosan is jellemz6, idegenben torténé munkakeresés természetes kiterjesztésének
tlinik. A célorszagok a népszeriiség sorrendjében: Spanyolorszag, Portugalia, Né-
metorszag, Olaszorszag, Anglia, Ausztria. Portugaliat viccesen ,,Portokalianak”,
Narancsorszagnak is mondjak, utalva arra, hogy a nyugati ,,foldi paradicsomokban”
sem lehet munka nélkiil megélni. A kiilféldre kalandozasok kezdeteirdl nem sokat
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tudunk. Jelenleg szinte kizarolag a mar bejaratott haldzatok révén jutnak ki kiilfold-
re a vendégmunkéba tijonnan bekapcsolodok. A jelenség mértékérdl mi sem arulko-
dik jobban, mint az, hogy egy hét alatt nemigen talalkoztunk olyan csaldddal,
amelybdl ne tartdozkodott volna kiilfoldon valaki.

Meglepé modon a tomeges, tartos kiilfoldi tartozkodéas mellett sem jelennek meg
a kivandorlasra utalo jelek. Ezt mindenekel6tt a hazakiildott keresetek felhasznalasa
jelzi, amelybdl a falu értékesebb részein telkeket vasarolnak és hazakat épitenek.
Azaz épittetnek, hisz 6k maguk tovabbra is folyamatosan idegenben tartézkodnak.
A hazépitést tobbnyire az otthonmaradt sziilok feliigyelik. Leginkabb ezek az épit-
kezések szamitanak olyan munkalehetéségnek, ami miatt a korabban huzamosabb
ideig kiilfoldon tartozkodd szakmunkasok érdemesnek latjak a hazatérést.

Bar a tobbség szamara a kiilfoldi munkavallalas az igéret foldjét jelenti, az ittho-
niak szamara ennek lathatd hozadéka egyeldre mindossze egy kisebb villanegyed-
nyi lakatlan luxuslakas. Bar all a faluban vagy egy tucatnyi fénylizé haz, ahol latva-
nyosan folyik az élet. A gazdasagi sikerben ugyanis a kiilfoldi munkat — tigy tiinik —
megeldzi egy harmadik tevékenységi forma, amely a rendszervaltas utani id6szak-
ban legjovedelmezdbbnek bizonyult: a ,,fabiznisz”. A falu leggazdagabb emberei a
furésztelepeket mitkodtetd vallalkozok, a ,,gateresek”. A havasmezdi polgarmesteri
hivatal 2000-ben 73 hivatalosan miikodo ,,gatert” tartott szamon, a valos szam azon-
ban ennél nagyobb. Az lizemek kiilonbozé méretliek, némelyek feldolgozassal is
foglalkoznak. Egy butorokat, tovabba egy hétvégi fahazakat gyarto cég is mikddik.
E cégek fejlédésének mindenekeldtt a fakitermelés korlatozasa szab hatarokat. Ma-
gantulajdont erdd ugyanis alig van a vidéken, igy a vallalkozasok illegélis nyers-
anyag-beszerzes miatt a sziirke gazdasag zonajaba tartoznak.

Vallasi élet

Mint méar emlitettiik, Havasmez6t az is kivételessé teszi, hogy itt talalhatd Romania
legnagyobb, vidéki plinkdsdista kdzossége. A legutobbi népszamlalasok alkalméaval
kozel masfélezer személy vallotta magat a piinkdsdi egyhazhoz tartozonak, s sza-
muk azota elérte a kétezret. Ha Romania felekezeti megoszlasat etnikumok szerinti
bontasban nézziik, gy tlinik, hogy ez aligha lehet a véletlen miive, hisz az ukran né-
pesség egészében is feliilreprezentaltak a plinkdsdistak (lasd az 1. tablazatot). Van
talan valami az ukran életformdban, vallastorténetben, amely masoknal nagyobb
mértékben forditja dket ezen 1j vallas felé?
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1. tablazat. Piinkdosdiek megoszlasa etnikumi bontasban

Piinkésdiek az Etnikum ardanya | Piinkosdiek ardanya az
Etnikum tagjai . ... | ateljes népességben | egyes etnikumokban
etnikumon beliil

(%) (%)
Roménok 19399 597 276 481 89.5 1.4
Magyarok 1431 807 5697 6,6 0,4
Romak 535 140 34 449 2,5 6,4
Ukranok 61098 6167 0,3 10,1
masok 253332 1 668 1,1 -
Osszesen 21 680 974 324 462 100,0 1,5

(Forras: 2002-es Hivatalos Népszamlalasi Statisztika www.recensamant.ro)

Az elérheto statisztikai adatok szerint a 20. szazadig Havasmez0 ukran lakossaga
egyetlen gordg katolikus egyhazkozséget alkotott, amely a 19. szazad kdzepétdl je-
lentds szamu jiddis kozosséggel ¢élt egyiitt. A hucul vallasi egység az els6 vilaghabo-
i utdn bomlik meg eldszor, amikor az Amerikabol kiarad6 evangéliumi kisegyha-
zak elérik Erdélyt. Ezek térité munkéjanak eredményeként par tiz fos baptista és
hetednapi adventista ko6zosség jelent meg Havasmezon. A masodik vilaghaborut
kdvetden ennél joval nagyobb valtozast €lt at a falu, a gorog katolikus egyhaz betil-
tasaval ugyanis annak hivei kollektiven ortodoxokka valtak. Az utélagos visszaem-
1¢kezések szerint az atallas kiillonosebb események nélkiil tortént. Azota az ukranok
a roman ortodox egyhazon beliil kiilon vikariatust alkotnak, maramarosszigeti koz-
ponttal. Papjaik koziiliik kertilnek ki, a havasmezdi tobb mint nyolcezer hivet ki-
szolgald harom pap is ukran nemzetiség.

A szocialista évtizedekben a vallasi valtozasok a kisegyhazakat is érintették. A bap-
tista k6zosség megsziinik, az adventista lassan n6, rendszervaltasig 200 f6 kortilire.
A piinkdsdi kozosség az 1960-as évektol van jelen. Sikere tilszarnyalta a mar jelen
levo neoprotestans kisegyhazakét, a rendszervaltaskor a hivek szama meghaladta az
ezret. Aktiv belso hitéletre utal, hogy a kommunizmus utolsé évtizedeiben belsd
szakadas kovetkezett be, melynek eredményeként egy kisebb csoport 6nallo piin-
kosdi gyiilekezetet hozott 1étre, mai nevén az ,,Apostoli Adventi Egyhaz”-at.

A rendszervaltas, e harom kisegyhaz egy ujabb novekedési hullama mellett, még
egy valtozast hozott a falu vallasi életében: az 1945-ben megsziintetett gordg katoli-
kus egyhaz ujjaalakulasat. E 1épés nem helyi kezdeményezésre tortént. Az unitus
egyhaz az, amely 1996-ban egy pap kihelyezésével megprobalta Gjjaszervezni egy-
kori egyhazkozségét. Az egyhaz nyilvantartasa szerint §sszesen nyolcvan csalad
tért vissza e hitre, a népszamlalasi adatok azonban minddssze 77 gorog katolikus
személy 1étét igazoljak vissza. Az unitus-ortodox viszonyt mi sem jelzi jobban
templomaik helyzeténél. A falu egykori fatemploma ma muzeum, amelyet liturgi-
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kus célokra nem hasznalnak. A telepiilés mai reprezentativ temploma a fatemplom
mellett a kommunizmus alatt felépiild ortodox templom. A gordg katolikusok az
egyhaz ujjaalakulasa utan egy sajat kis templom épitésébe kezdtek, ez azonban
maig sem késziilt el.

E felekezeti tarkasadg mellett milyen a falu vallasi élete? Az ortodox mise a vasar-
napi nagyvasar elotti esemény, a vasarra belatogato falubeliek egy része a templom-
ban kezdi az tinnepnapot. Ezek szama atlagos vasarnapon nem haladja meg a
250-300 személyt. A résztvevOok mise utan a falu kdzponti terére vonulnak at, ahon-
nan a vasartérre is atlatogatnak, s napjuk jelentds részét a falukdzpontban toltik.
Ugyanezek jellemzik a gorog katolikus mise 10 f0s hallgatdsagat is.

3. foto. Vallasi élet

A masodik legnépesebb liturgikus helyszin a kozépiiletek altal dominalt kdzponttol
kissé¢ tavolabb, de még a falu kozponti részének szamitd helyen talalhatod piin-
kosdista imahaz. Az épiilet 400-500 féréhelyes, melyben a vasarnap délelétti, £6
gytilekezeti alkalmon 200-250 személy volt jelen, inkabb idések, és lathatoan a falu
szegényebbjei. Harom oras 0sszejoveteliikon — a piinkodsdistakra jellemzé moédon —
négy eloljaro férfi prédikacioja hangzott el, sok énekléssel tarkitva. Mind a prédika-
ciok, mind az énekek nyelve ukran, bar a tangdharmonikaval kisért énekek szovegét
romanul is kivetitették a falra. A prédikaciok szovegébdl, az ukran nyelvet nem is-
merve, semmit sem értettiink. A k6zdsségi alkalom végén szoba alltunk a négy eldl-
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jaroval; egyszerli kétkezi munkasemberek voltak, prédikatorként autodidaktak. A pol-
garmester egy elejtett megjegyzése szerint ,,itt egyszertien és érthetden beszélnek az
iidvosseégrol”, ebben rejlik e vallas fo vonzereje. A kozosség gyors novekedését azért
els6sorban azzal magyarazta, hogy a plinkosdiek a falu atlaganal tobb gyereket val-
lalnak. A polgarmester — meglepetésiinkre — a hetednapi adventista kozosség hive.

A 300 fos adventista kozdsség gylilekezeti 0sszejoveteleit szombaton tartja. A nap
folyaman két kdzosségi alkalomra keriil sor, ezek azonban majdhogynem egybe-
folynak. Mivel a hivek jo6 része nagy tavolsagrol érkezik, a két alkalom kozotti id6-
ben nem tud hazamenni, igy csak egy oranyi sziinetet tartanak a két esemény kozott.
Az 50-60 f6s jelenlét a kozosség vilagias jellegérdl arulkodott, hisz az adventistak-
nal a részvétel altaldban kotelezd. De a vallasi szigor enyhiilésére utal az is, hogy a
kozosség elfogadhatonak tartotta egy tagjanak polgarmesteri jelolését és tisztségét,
mikodzben egyhazuk altalanos gyakorlata szerint az egyhazi személyek vilagi tiszt-
ségeket nem szoktak vallalni. Gyiilekezeti alkalmuk viszonylag visszafogott hangu-
lath, vezetdje fiatal, autodidakta helyi prédikator, akinek beszédét nehézkessé tette,
hogy jelenlétiink miatt romanul prédikalt és vezette az eseményt. Egyébként itt is az
ukran a gyiilekezeti élet és liturgia nyelve, énekeskonyveik egy része is ukran nyel-
vii, Biblidjuk mar roman. Az elhangzott prédikacié nem nélkiilozte a protestans eti-
ka elényeinek ecsetelését, tobb torténet is az igaz hit és a vilagi siker szerencsés
Osszekapcsolddasarol szolt. A protestans etika wéberi tézisét mintha a hallgatosag
Osszetétele is visszaigazolta volna: a foként fiatal és kozépkora résztvevok a helyi
kozép- és felso réteghez tartozonak tiintek. A férfiak 6ltonye legalabbis meglehetd-
sen eliitott a helyi ruhdzkodasi szokéstdl, és ezt az sem ellensulyozta, hogy a ndk
tobbsége, az atlagosndl szintén modernebb oltozete mellett, a hagyomanyos tarka
fejkendot is viselte.

A plinkdsdiekbdl kivalt apostoli adventista csoport jelenléte volt a legkevésbé ész-
gyalog megkozelithetd helyen talalhato, melyben kdzosségi alkalmukat hetente egy-
szer, vasarnap délelétt tartjak. Kora délutani 6raban érkeztiink az imahéazhoz, ahol
mar senkit nem talaltunk. A hivek egy része szerencsére kozvetleniil az imahaz koriil
lakik (az imahaz az egyik ,,testvér” altal adomanyozott kertben épiilt), igy hamar rata-
lalunk a kozosség egyik kdzépkoru tagjara. Feleségével bemutatjak nekiink a kiviil-
beliil rendkiviil puritan épiiletet, majd a padokba leiilve mesélnek magukrol. A szom-
batosoknak (,,sdmbatari”), illetve szakallasoknak (,,barbosi”) is nevezett 60 f6s k6z0s-
ség valamikor az 1970/80-as évek folyaman valt ki a helyi plinkdsdista gytilekezetbol.
Mint onallosulasra igyekvo csoport, az alapitd kor a titkosrenddrség figyelmébe ke-
riilt, aminek kovetkeztében tobbévi meghurcolasban volt résziik. Mai megnevezésii-
ket is a hatdsagoktol kaptak, amely a testvér szerint igyekezett kifejezni plinkosdi ere-
detiiket: az ,,apostoli” megjeldlés a piinkdsdi egyhaz hivatalos megnevezésébol szar-
mazik, mig az ,,adventi” jelz6 azt hivatott kifejezni, hogy a hetednapi adventistakhoz
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hasonldan, 6k is a szombati napot tinneplik. Legmarkansabb jellemzéjiiknek az tiinik,
hogy tanitasaikban nagymértékben visszatértek az Oszovetséghez, igy a szombatnap
megtartasa mellett a keresztény iinnepek helyett 6szdvetségi zsido tinnepeket tartanak
meg. Ugyancsak 0szdvetségi érvekkel magyarazzak a férfiaknak a kdzosség gunyne-
vét kivaltd szakallviseletét (bar ez nem kdtelezd), akarcsak az atlagosnal nagyobb sza-
mu gyermek vallaldsat is. A csoportnormdk szerint semmilyen fogamzasgatlast nem
alkalmaznak, igy némely csalad 10-12 gyereket is nevel.

A plinkosdi kozosség nagysadganak okairol végiil is, be kell 1atnunk, nem sokat tud-
tunk meg. Amibe belelathattunk, az a vallasi életnek az a kontextusa, melyben a nagy-
szamu attérésre sor kertilt. E kontextusrol elmondhatd, hogy mar j6 ideje a vallasi val-
tozatossag meglehetdsen magas foka jellemzi, még ha egy-egy kozosség kis szamban
van is jelen. Az attérésekhez elméletileg a multbeli gorog katolikus-ortodox vallasval-
tas is hozzajarulhat, am e két egyhaz viszonyanak kérdése a helybéliek kozott érezhe-
tden nem kényes téma. Masrészt, a mindennapi élet szamos eleme egyértelmtien jelzi,
hogy a szoban forgé lakossag rendkiviil vallasos. E magas foku valldsossag mellett
pedig konnyen elképzelhetd, hogy az egy papra es6 tobb mint haromezer egyhaztagra
nem tudnak kellé mértékben figyelni. Erre utal az is, hogy a helyi vallasossag az Er-
délyben megszokottnal nagyobb mértékben tartalmaz a tradicionalis vallasossaghoz
kotédé magikus elemeket. Emellett az egy papra es6 hivek szama a kommunista évti-
zedekben — a pilinkdsdi mozgalom legdinamikusabb fejlédésének kordban — még na-
gyobb volt. E helyzetben az igehirdetésbe tagjait bevono, ezért hiveivel gyakrabban
¢s kozvetlenebbiil foglalkoz6 piinkdsdi egyhaz vonzereje fokozott lehet. Akarcsak a
plinkdsdi egyhdz altal forgalmazott fundamentalista, de a helyinél Iényegesen racio-
nalizaltabb vilagkép is. Es talan az atallasnak az a jarulékos kovetkezménye sem ha-
nyagolhatd el, hogy a meglehetdsen elterjedt iszakossagbol is kivezetd utat kinal.

Nyelvhasznalat és identitas

»Szakallas” beszélgetotarsunkat identitasarol is faggattuk, azt kérdezve tdle, hogy
milyen nemzetiséglinek tartja magat. A kérdés azonban meglehetésen érthetetlen-
nek bizonyult. Mondhatnank, mintha nem lett volna relevanciaja. Mintha olyasmire
kellett volna valaszolnia, amin ritkan szokott elgondolkozni. Valaszat messzirdl in-
ditotta, azzal kezdve, hogy a katonasagnal ukranként szerepelt a papirjaiban, esze-
rint ukrén kell, hogy legyen, hisz ,,0k” csak kellett tudjak, hogy kicsoda. Végiil is
ukran, mert ukranul beszélnek, de roman, mert Romaniaban él. Avagy ukran etniku-
ma, roman nemzetiségii. Es meglepddott azon a kérdésen, hogy kinek is szurkolna
egy ukran—roman focimeccsen, annyira természetesnek tartva a roman csapattal
vald azonosulast. Természetesen kiilfoldon is romannak vallja magat, hisz papirjai-
ban az all, hogy roman allampolgar.
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Szinte sz6 szerint ugyanez hangzott el egy masik beszélgetésiink soran is. A Spa-
nyolorszagban dolgozd, véletleniil épp hazalatogatd erddmérndk végzettségii férfi
identitasarol a kdvetkezoket mondta:

— Kénnyebben beszél ukranul?

— Nem, mi a kollégaim tobbségével romanul beszéliink. Amikor talalkozunk,

egy sor mellett vagy mindegy, hol... romanul. Jo. Persze mondunk ukran szava-

kat is, ez normalis, ha itt sziilettiink és ennyit éltiink itt, normalis, hogy ukranul
is beszélsz. Az az anyanyelved. Pontosan.

— De 6n akkor ukrannak tartjia magat?

— Uram! En romdnnak tartom magam, mert roman utlevelem van. Az irataim

romdn nyelviiek. Abszoliit minden. En romdnnak tartom magam. De a nemzeti-

segem, azt mondanam, hogy ukran.

Az Onidentifikacid legfontosabb elemeinek tehat az allamhoz val6 lojalitas, vala-
mint a lokalis kotddések tinnek. Az eredmény egy olyan kettds identitds, amelyben
az ukran 0sszetevoknek a lokalis vilagban van relevancidja. A lokalis vilag azonban
olyan mértékben zart, homogén ukran kdzeg, hogy az ezen beliili ukransag igazabol
nem reflektalt. A sajat vilag — azaz a volgy — elhagyasaval el6térbe is keriil a roman
identitas. Igy az identitds kérdéséhez mintha nem tapadnanak kiilondsebb érzelmi
vagy ideologiai tényezok, inkdbb semleges kategoria.

Ezt az identitasszerkezetet vélhetden az anyaorszaghoz fiiz6d6 viszonyuk, az ok-
tatas identitas-befolyasolo6 hatasa, valamint a nyelvhasznalat hatarozza meg.

Az ukréan identitas masodlagossadgahoz feltételezhetéen annak is kdze van, hogy
az Ukrajnahoz fiiz6d6 kapcsolataik rendkiviil gyengék. Bar errdl ellentmondasosan
vélekednek, konkrét kapcsolatokrol nemigen tudtak beszélni. Ukrajnat semmilyen
anyaorszag-mitosz nem 6vezi, nem kivankoznak oda, még csak nem is kivancsiak
rd. Egy alkalommal haziasszonyunk, afonyaszedés kozbeni véletlen hataratlépésé-
r6l mesélve a hatar tuloldalan éldket oroszoknak nevezte. Mikor erre rakérdeztiink,
elgondolkozott ugyan, de végiil igy indokolta a szohasznalatot: a beszédiiket nem
értette, tehat oroszok kellett legyenek. Nyomatékként pedig hozzatette, hogy min-
dig is igy szoktak beszélni a hatar taloldalan, ,,az oroszoknal...” A nyelvi kiillonbsé-
geket hol hangstlyozzak, hol minimalizaloan beszélnek rola, kétségtelennek tiinik
azonban, hogy a helyi nyelvvaltozat lényegesen kiilonbozik az ukran kdznyelvtdl,
amely kiilonbség az Ukrajnaval valo azonosulast gatolja.

Az anyaorszaggal valo kapcsolatok és az ahhoz valo érzelmi viszonyulds hidnyéat
kétségteleniil az is okozza, hogy e hatar mentén fekvo ukran falvak kimaradtak az
ukran nemzetépité mozgalmakbol. E helyzet — a régmult torténeti tényezoi mellett
(példaul a litvan—lengyel szomszédallamok teriiletszerzési politikdja, a megakadt
nyelvi integracio stb.) — minden bizonnyal arra vezetheto vissza, hogy hianyzott egy
olyan helyi, elsdsorban értelmiségi elit, amely a nemzeti ideologiakat becsatornazta
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volna a vilagtol elzart kdzosségekbe. A falu értelmiségi elitje ugyanis mindmaig
idegenekbdl all, a Monarchia idején az idetelepitett magyar adminisztracio tagjaibol
(diszes sirjaik ma is allnak a temetOben) és modos zsido kereskedokbdl, majd az
els6 vilaghaborut kdvetden a roman allam adminisztrativ személyzetébdl és értel-
miségijeibdl.

A masodik vilaghaboru 6ta jelen levo roman értelmiség minden bizonnyal jelen-
tdsen hozzajarult a roman allam iranti lojalitas megteremtéséhez. Bar ma mar nott a
helyi ukrdn szdrmazasu tanerd szama, a kommunizmus végéig az értelmiségick
nagyrészt romanok voltak. Ok az ukran nyelv helyi abszoliit hasznalata miatt a nyel-
vet megtanultak ugyan, sot, egyesek valamennyire azonosultak is a helyiekkel, vég-
sO soron egy roman torténelemszemlélet jegyében dolgoztak a roman és ukran iden-
titds Osszeegyeztetésén linnepek €s megemlékezések szervezésével, helytorténeti
monografiak irasaval.

Az identitast magyarazo ujabb tényezOként a nyelvhasznalat és az ukran nyelv
presztizse emelhetd ki, amely szorosan kapcsolodik az anyanyelvii oktatas kérdésé-
hez. Az oktatas ugyanis gyakorlatilag romanul térténik, az ukran nyelvet fakultativ
tantargyként tanitjak. Kivételt csak a vallasora képez, amelyet ukranul tartanak. Az
ukran nyelvtanitas fontossagaval kapcsolatban a sziilok korében sincs teljes egyet-
értés. Sokan tal nagy megterhelésnek érzik a cirill abécé elsajatitasat feltételez6 uk-
ran nyelvtanulast, s ezért nem tiltakoznak, ha gyermekiik inkédbb valamilyen nyugati
nyelv tanulasara fekteti a hangsulyt. Es természetesen a gazdasagi értelemben vett
hasznossagi érvelés is elhangzik, miszerint ha nincs kivel beszélni a kdznyelvi uk-
rant, akkor semmit nem érnek vele.

Az ukran nyelv alacsony presztizse all a teljes asszimilaciot eldrevetitd jovokeé-
pek hatterében is. Ezt legtisztabban a polgarmester fogalmazza meg, aki szerint a fi-
atal generacio lassanként el fogja felejteni az ukran nyelvet. Sajat gyerekei példaja
alapjan josolja ezt, akik roman kornyezetben végzett iskola és egyetem utdn mar ott-
hon sem szivesen beszélnek ukranul. A roman nyelvismeret altalanos szintje, vala-
mint az ukran nyelv falun beliili, gyakorlatilag teljes mértékii jelenléte elso latasra
valdszintitlenként tiinteti fel ezt a szcenariot. Vannak azonban olyan jelek is, ame-
lyek bizony mellette szolnak. Mindenekel6tt az, hogy ugy tlinik, a roman identitas-
sal val6 azonosulas felértékelt az ukréan fiatalok korében. A romén identitas eldtérbe
helyezése a helyi kdzosségbdl valo kitlinés eszkozeként szolgal, allitotta az iskola
konyvtarosa, helybéli magyar szarmazasu asszony, akinek gyermekei és unokai mar
csak romanul beszélnek. A romansaggal valo azonosulast valasztjdk azok a fiatalok
is, akik roman felsdoktatési intézményekben tanulnak és értelmiségi palyara allnak.
A jelentdsebb mobilitasnak tehat kikeriilhetetlen velejardja a roman identitas felval-
lalasa.
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4. fot6. Modern és hagyomany
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A romaniai ukran népességnek tehat sajatos etnokulturalis jellemz6i vannak. Ezek
kovetkeztében Iényegében a magyar kisebbségtdl eltéré nemzettudattal rendelkez-
nek, ¢s alapvetden mas szimbolikus viszonyuldsi modokon keresztiil élik meg a roman
allammal és intézményeivel valo kapcsolatukat is. Erdekes lenne 6sszehasonlitani,
hogy ezek az attitidok hogyan jelentkeznek mas romaniai kisebbségi kdzdsségek
esetében, amelyek a maramarosi ukranokhoz hasonldéan nem vagy csak részlegesen
vettek részt a polgari nemzetfejlodés integracids folyamataiban.

Jegyzetek

! Actelepiilés mai roman neve Poienile de Sub Munte, kordbban a Ruspoiana / Ruszpolyana nevet is
viselte.

2 Akutatés a kolozsvari székhely(i Nemzeti Kisebbségkutato Intézet (ISPMN) projektje volt. A ku-
tatadsban a szerz6kon kiviil Veress Ilka, Tulia Hossu, Solyom Zsuzsa és Remus Anghel vett részt. A
Babes—Bolyai Tudomanyegyetem Szocioldgia tanszékének diakjait Marius Lazar és Kiss Dénes
egyetemi tandrok vezették.

3 Ateljes ukran népesség megkozelitdleg fele koncentralodik ebben a régidban (2002-ben 36 685
személy).



